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N:0 76.

Af herr P. Pehrsson, i Osterby, om skrifvelse till Kungl. Maj:t
angdende antecknande i kyrkobok af fran utlandet dter-
inflyttade svenskars iktenskapsforhdllanden.

»En stark stromning att séka »bevara svenskarne &t Sverigey,
har under de senaste dren gitt genom vart folk. En yttring bland
andra hiraf var Riksdagens skrifvelse den 30 april 1907 rérande in-
rittande af en statens arbetsformedlingsanstalt till tjinst for i utlandet
bosatta svenskar.

I samma mén som virt lands niringslif erbjuder rikare utkomst-
mojligheter, 6kas antalet af utomlandssvenskar, som vilja aterviinda till
faderneslandet. Vissa legislativa och administrativa forhillanden ligga
emellertid hinder i viigen fér en sadan dterinvandring.»

Dessa ord, hvarmed min férut afgifna motion angdende littnader
i friga om immigranters virnplikt inledes, gilla dfven den friga, som
jag hirmed vordsamt anhéller att £ for Riksdagen framligga.

Sirskildt for de fran Amerika atervindands svenskarne uppsti
litteligen och ofta svarigheter med afseende pd anteckningar i kyrko-
bok af deras dktenskapsforhallanden.

Detta giller anteckningen dels af i utlandet ingdngna
dels angéende hindersléshet till dktenskap.

De nuvarande bestimmelserna angdende anteckning af i utlandet
ingingna iktenskap dterfinnas i lagen af den 1 juli 1898 § 1. — Dir
stadgas: »Aktenskap, som & utrikes ort slutits, utan att svensk lags
foreskrifter darvid blifvi iakttagna, md i kyrkobok antecknas, si framt
iktenskapet, enligh intyg af utlindsk myndighet, blifvit & den utrikes
orten i diar féreskrifven form infor kyrklig eller borgerlig myndighet
slutet, eller ock Konungen pi grund af sirskilda omstindigheter funnit
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dktenskap,
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skiil att sidan anteckning eljes medgifva. Ar intyg, hvarom ofvan sigs,
utfirdadt af anunan myndighet @n norsk, skall myndighetens behorighet
att sadant intyg utfirda vara bestyrkt af svensk beskickning eller konsul.y
Denna bestimmelse dr ndrmare utford i lagen af 8 juli 1904 § 6, som
lyder: »Ar dktenskap & utrikes ort slutet i form, som lagen & den ort
foreskrifver, skall dktenskapet, ehvad fraga &r om svenska eller ul-
lindska undersitar, hiir i riket anses vara i behorig form afslutadty.

I fraga om anteckningen af hindersléshet giller {6r dem, som
under sin vistelse utomlands forblifvit svenska undersitar cller efter
aterkomsten aterfitt svensk medborgarritt, bestimmelsen i 15 kap. 19 §
i kyrkolagen, som lyder: »Om ndgon obekant person vill lata lysa for
sig, skall det ej ske, forrin han till pristen framter sikra bevis om sitt
lefverne och sina villkor; eller nigra tillstidesvarande vissa och tro-
virdiga min ddrom kunna vittna». Till dessa bestimmelser komma
dessutom foreskrifterna i lagen af den 14 oktober 1898: »Svensk man
eller kvinna, som vill ing4 iktenskap, men icke kan pd det i 15 kap.
19 § kyrkolagen foreskrifna sitt styrka sin hindersloshet, dger genom
tillkinnagifvande, gom tre ganger inféres i allménna tidningarne, kun-
gbra sitt forehafvande, med fullsténdig uppgift om sitt namn, sin alder
och sin fodelseort samt om de orter, dir han eller hon vistats, si ock
med anvisning, hos hvilken férsamlingsprist och inom hvilken tid
iktenskapshinder bor anmilas; och skall tiden for sidan anmélan ut-
gbra, dir sokanden icke vistats utom Sverige, Norge, Danmark och
Finland, minst tre manader och i annat fall minst sex ménader fran det
att tillkdnnagifvandet sista géngen infortsy. I friga om sidana per-
soner ater, som #ro vid sin &terkomst frimmande undersitar, hvilka
utgdra det ojimforligt storsta antalet, giller kungl. forordningen om
vissa internationella rittsforhillanden rorande iktenskap och {6rmyn-
derskap af den 8 juli 1904, § 1, som lyder: »Utlindsk undersite, som
vill trida i sktenskap infér svensk myndighet, skall med intyg af be-
hérig myndighet i den stat, han tillhor, styrka, att enligt lagen i sagda
stat hinder ej finnes emot afslutande af det idktenskap, hvarom friga
sr. I.intyget skall siirskildt angifvas, huruvida mellan dem, som vilja
gifta sig, veterligen finnes skyldskap eller svigerlag; &r sddan for-
vandtskap kunnig, skall dess beskaffenhet meddelas. Intyget skall ock
innehalla upplysning, huruvida den frimmande statens lag innehaller
foreskrifter om lysning fér det fall att undersato i den stat vill ingd
iktenskap utom sitt hemland, samt, dir sddan lysning dr stadgad, under-
rittelse, huruvida den égt rum. Intyg, hvarom nu ér sagdt, skall, dér
det ej utfirdats af norsk myndighet eller af hir i riket anstilld diplo-
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matisk eller konsulir #mbetsman, vara &tféljdt af sddan dmbetsmans
bevis, att intyget dr af behérig myndighet utfirdadt.»

Hérvid md anmirkas, att Forenta Staterna icke bitridt de kon-
ventioner, hvarpd 1904 drs lag grundar sig.

Dessa bestimmelser valla i regel stora svérigheter vid tillimp-
ningen. Aterviindande svensk-amerikaner ha sillan nigot intyg af i
ofvanniimnda lagar foreskrifven beskaffenhet att forete; ddrpd tinkte de
icke i Amerika. Att anskaffa sddant efter aterkomsten ir foérenadt med
kostnader, tidsutdrigt och besvir. Ibland kan det vara svart nog for
att icke siga omojligt att fi sirskildt hindersloshetsintyg. De svenska
pastorsimbetena ha i afseende pa tillimpningen af ofvanberérda be-
stimmelser, som synas medgifva mycket olika tolkningar, kommit till
olika praxis pa skilda platser, ett forhdllande, som naturligtvis icke #r
lyckligt. De invecklade bestimmelserna sittas pd ett hall & sido, och,
utan att lagens bokstaf foljes, visas ett mycket stort tillmotesgdende.
P4 andra hall, och sidrskildt i de storre férsamlingarne, dir sddana fall
ofta forekomma, fasthallas lagens kraf. Och blir detta tillvigagiende
da ofta betraktadt som ett godtyckligt 6fvergrepp af den enskilde
priastmannen.

84 t. ex. ndjer sig minget pastorsimbete vid friga om anteckning
af idktenskap med att vigselattestens giltichet dr styrkt af amerikansk
konsul i stillet f6r af svensk konsul eller beskickning. Andra ater &t-
ndjas med en enkel attest af nidgon Augustanasynodens prist eller taga
pé eget ansvar rent af till godo hvad slags intyg dirom som helst, om
nagot sidant kan presteras. _

Aunnu mera godtycklig ter sig tillimpningen af bestimmelsen om
anteckning angdende hindersloshet. Det dr ofta forst vid begiiran om
lysnings utfiende, som den aterinvandrade far klart for sig, att han
icke enligt svensk lag dr berittigad dirtill. Anmérkningen vid betygets
inlimnande & pastorsexpeditionen, att det saknades intyg om hinders-
loshet for dem och den tiden, hade icke da beakiats, eller ocksd var
betyget, som si ofta, inskickadt, utan att dess figare personligen instillt
sig pd expeditionen. Den ledsamma ofverraskningen vallar litt i for-
argelsen en ny utvandring. Médnga ha pi detta sitt skilts for andra
gingen och {or alltid frén fosterlandet.

Dirvid praktiseras likvdl pé nagra hall att lita bestdmmelsen om
vittnesmalet af »tillstidesvarande, vissa och trovirdiga min» fi gilla
ifven om ett intyg frin i utlandet boende.

Att fi dessa bestimmelser forenklade och bragta till enhetlig
tillimpning dr ett linge kindt behof.
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Pastorsimbetena bora siittas i tillfille att haudligya dessa drenden
sd cnhetligt, praktiskt och tillmétesgiende som mojligt, under det att
pd samma ging iktenskapets helgd uppritthilles och kontrahenterna
sjilfva och deras barn blifva till sin rittsliga stillning fullt betryggade.

De vigar, hvarpi en ldttnad i dessa forhdllanden skulle beredas
atervindande svensk-amerikaner, och hvarigenom en &terinvandring
skulle i sin man frimjas, torde framgd af en niirmare utredning.

Hvad som emellertid i ett stort antal fall skulle medfora &syftadt
resultat, vore, om ofverenskommelse kunde fattas och foreskrifter med-
delas, att betyg, utfirdadt af vederborande pastor, tillhérande Augustana-
synoden eller annat svenskt-amerikanskt kyrkosamfund, som efter prof-
ning befunrits dga i detta afseende betryggande, ordnade kyrkliga for-
hallanden, enligt faststilldt formulidr och med vederbérande férsamlings
sigill forsedt skulle tillerkdnnas full giltighet i Sverige utan vidare
attestering.

Dér hindersloshet skulle styrkas genom vissa och trovirdiga mins
vittnesmal, méa detta kunna innefatta dfven personer, boende 4 den ort
1 utlandet, ddr den &terinvandrade vistats.

Och dér hinderslosheten skall styrkas med tillkdnnagifvande i
allméinna tidningar, synes bestimmelsen om 6 ménader for dem, som
vistats utom Sverige, Norge, Danmark eller Finland, bora utgé och tiden
generellt bestimmas till 3 manader. Denna dtgird ter sig nidmligen,
da det giller utlandet, under alla férhdllanden sisom 1 realiteten skii-
ligen verkningslos.

Allménna svenska pristforeningen har jimvil, pd grund af beslut
vid dess allminna méte i Uppsala sistlidne ar, ingdtt till Kungl. Maj:t
med en skrifvelse, dir bestimmelser begéras, som dro analoga med i
denna motion foreslagna.

Onskligt wvore, att dtgirder i detta syfte kunde vidtagas sé snart, att
Sforslag till bestimmelser ¢ dessa hdr berirda frdgor kunde foreliggas detta
drs kyrkomdote.

Ett drojsmal skulle valla eott alltfér lingt uppskof i en vil-
behoflig reform.

Pi grand af hvad hir ofvan anforts, tilliter jag mig dérfor vord-
samt hemstiilla,

att Riksdagen ville besluta att i skrifvelse till
Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t snarast
mojligt vidtaga &tgirder for infsrande af {6renklade
bestimmelser och for faststillande af enhetligt till-
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vigagangssitt i friga om anteckning i kyrkobok af

frin utlandet aterinflyttade svenskars iktenskapsfor-
hallanden.

Stockholm den 25 januari 1908.

Per Pehrsson,
Osterby.




